BARNES XPB 500 S&W (0.500") PISTOL BULLETS - XPB 500 S&W
(0.500") FB 325GR 20/BOX

Featuring Barnes’ patented X-Bullet™ technology, all-copper XPB™ bullets offer
dramatically increased penetration over conventional jacketed lead-core bullets.
These lead-free bullets provide superior expansion and weight retention. Energy
transfer is unsurpassed, making them ideal for hunting or self-defense. Barnes’
XPB bullets are exceptionally accurate and leave no residue to harm shooters in
practice environments.

Attributes

Name: XPB 500 S&W (0.500") FB 325GR 20/BOX
Manufacturer: BARNES BULLETS
Product no.: 100032988

Mfr. No.: 30665

Bullet Style: XPB FB

Caliber: 500 S&W

Diameter (in): 0.500

Grain: 325

Quantity: 20

Delivery weight: 0.454kg

Shipping height: 25mm

Shipping width: 51mm

Shipping length: 76mm

UPC: 716876500260

Item details

Made in USA
US export classification: 0A505.x
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Sicherheitshinweise fur BARNES XPB 500 S&amp;W
(0.500") PISTOL BULLETS

Einleitung

Herzlichen Gliickwunsch zum Kauf der BARNES XPB 500 S&amp;W (0.500") Pistol Bullets. Diese bleifreien
Geschosse sind speziell fur die Jagd und Selbstverteidigung entwickelt worden und bieten eine hervorragende
Leistung. Um lhre Sicherheit und die von anderen zu gewéhrleisten, beachten Sie bitte die folgenden
Sicherheitshinweise und Gebrauchsanweisungen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Verwenden Sie die Geschosse nur in daftir vorgesehenen Feuerwaffen.

Bewahren Sie die Geschosse auf3erhalb der Reichweite von Kindern auf.

Uberpriifen Sie regelmaRig auf Beschadigungen oder Abnutzungen an den Geschossen und der Verpackung.
Melden Sie unsichere Produkte oder Unfélle umgehend den Behérden.

Halten Sie sich tber Rickrufmeldungen auf der Safety GatePlattform der EU auf dem Laufenden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

Tragen Sie immer geeignete Schutzausristung, einschlielich Schutzbrille und Gehérschutz, beim Schiel3en.
Stellen Sie sicher, dass Ihre Waffe in einwandfreiem Zustand ist und regelmaRig gewartet wird.

Verwenden Sie die Geschosse nur in den empfohlenen Kalibern und fur die vorgesehenen Anwendungen.
Vermeiden Sie es, Geschosse zu manipulieren oder zu modifizieren.

Schiel3en Sie niemals in die Nahe von Personen oder Tieren.

Anweisungen fiir Installation und Nutzung

1. Uberpriifen Sie die Waffe: Stellen Sie sicher, dass die Waffe entladen ist, bevor Sie die Geschosse
einsetzen.
2. Laden der Geschosse:
® Nehmen Sie eine Patrone und Uberpriifen Sie, ob sie mit den XPB 500 S&amp;W Geschossen
kompatibel ist.
® Setzen Sie das Geschoss vorsichtig in die Patrone ein, ohne tberméafigen Druck auszuuben.
3. Sicheres Schiellen:
¢ Stellen Sie sicher, dass der Schief3stand sicher ist und keine Personen oder Tiere in der Nahe sind.
® Zielen Sie nur auf zugelassene Ziele und folgen Sie den Anweisungen fir lhre spezielle Waffe.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie beschadigte oder abgelaufene Geschosse gemaR den 6értlichen Vorschriften fur geféahrliche
Abfélle.

®* Verwenden Sie keine Geschosse, die Anzeichen von Beschadigungen oder Korrosion aufweisen.

® [nformieren Sie sich Uber die richtigen Entsorgungsmethoden in Ihrer Region.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen oder weitere Informationen zu den BARNES XPB 500 S&amp;W (0.500") Pistol Bullets empfehlen wir,
sich an den Hersteller oder den Handler zu wenden. Achten Sie darauf, dass alle Produkte eine EUbasierte
Kontaktstelle fur Sicherheitsanfragen haben.

Bitte beachten Sie diese Sicherheitsrichtlinien sorgféaltig, um eine sichere und effektive Nutzung der BARNES XPB
Geschosse zu gewahrleisten.



Safety Instruction Guide for BARNES XPB 500
S&amp;W Pistol Bullets

Introduction

Thank you for choosing the BARNES XPB 500 S&amp;W Pistol Bullets. These bullets are designed with advanced
technology to provide superior performance in hunting and selfdefense situations. This guide contains important
safety instructions to ensure the safe use of this product in compliance with the EU General Product Safety
Regulation (GPSR).

General Safety Guidelines

® Ensure that you are familiar with the laws and regulations regarding the use of ammunition in your area.
® Always handle ammunition with care and store it in a safe, secure location away from children and
unauthorized users.

Use appropriate eye and ear protection when handling or firing firearms.

Always keep firearms pointed in a safe direction and treat every firearm as if it is loaded.

Be aware of your surroundings and ensure that you have a clear and safe area to shoot.

If you notice any signs of damage or defects in the bullets, do not use them and report the issue to the
manufacturer.

Specific Safety Precautions for Use

Only use BARNES XPB bullets in firearms that are specifically chambered for .500 S&amp;W caliber.
Ensure that your firearm is in good working condition before using these bullets.

Do not exceed the manufacturer's recommended load data when reloading ammunition.

Avoid using these bullets in firearms that are not designed for their use, as this may lead to malfunctions or
accidents.

® Store unused bullets in a cool, dry place, away from direct sunlight and moisture.

® Keep bullets out of reach of children and pets to prevent accidental ingestion or misuse.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

® Check that your firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
® Gather all necessary equipment for loading, including a reloading press and safety gear.

2. Loading Bullets:
® Follow the specific instructions provided by your firearm's manufacturer for loading ammunition.

® Ensure that the bullet is seated properly in the cartridge case.
® Check for any obstructions in the barrel before firing.

3. Firing:
® | oad the ammunition into the firearm according to the manufacturer's guidelines.

® Ensure that you are in a safe shooting environment, free of bystanders and obstacles.
® Fire the weapon following standard safety practices, maintaining control and awareness at all times.

4. PostFiring:

® After firing, check the firearm for any malfunctions or issues.
® Clean the firearm and store it safely, along with any remaining ammunition.

Disposal Instructions



® Dispose of any unused or damaged bullets in accordance with local regulations and guidelines.
® Do not dispose of bullets in regular household waste.
® Contact a local waste management facility or law enforcement agency for proper disposal methods.

Contact Information for Further Support

For any inquiries or concerns regarding the BARNES XPB 500 S&amp;W Pistol Bullets, please refer to the
manufacturer's contact information provided on the packaging or visit their official website.

In case of emergencies or unsafe product situations, report the issue to the appropriate authorities and check for
recall updates on the EU’s Safety Gate platform.

Thank you for prioritizing safety while using BARNES XPB 500 S&amp;W Pistol Bullets. Your adherence to these
guidelines helps ensure a safe and enjoyable experience.



Guia de Instrucciones de Seguridad para Balas
BARNES XPB 500 S&amp;W (0.500")

Introduccion

Las balas BARNES XPB 500 S&amp;W (0.500") son proyectiles disefiados para ofrecer un rendimiento excepcional
en caza y defensa personal. Es importante seguir las pautas de seguridad para garantizar un uso seguro y eficaz.
Esta guia te proporcionard informacién sobre el uso seguro de este producto, incluyendo precauciones especificas y
procedimientos de instalacion.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que este producto sea adecuado para tu arma.

Siempre utiliza proteccion ocular y auditiva al disparar.

Mantén las balas fuera del alcance de los nifios y personas no autorizadas.
Nunca apuntes a algo que no estés dispuesto a disparar.

Almacena las balas en un lugar seco y fresco, lejos de fuentes de calor.
Revisa regularmente las balas y el equipo para detectar dafios o desgaste.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

* |dentificaciéon de Peligros Potenciales:

® Riesgo de lesiones por mal uso.
® Posibilidad de explosiones si se almacenan incorrectamente.

® |nstrucciones para Evitar Estos Peligros:
No manipules las balas con las manos mojadas.
No uses balas dafiadas o deformadas.

[ ]
[ ]
® Asegurate de que el arma esté en buenas condiciones antes de usar las balas.

® Sigue las recomendaciones del fabricante de tu arma para el uso de balas especificas.
* Advertencias Especificas para Audiencias:

® Este producto no es adecuado para menores de edad. Asegurate de que solo los adultos capacitados
manejen y utilicen las balas.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

®* |nstalacion:

® Asegurate de que el arma esté descargada antes de cargarla.
® |nserta las balas en el cargador o camara de acuerdo con las instrucciones del fabricante de tu arma.

® Uso:
* Mantén el dedo fuera del gatillo hasta que estés listo para disparar.

® Dispara en un area designada y segura, lejos de personas y propiedades.
® Sij experimentas un mal funcionamiento, deja de disparar y verifica el arma antes de continuar.

Instrucciones de Eliminacién

® No tires las balas en la basura comun.
® Consulta las normativas locales sobre la eliminacién de municiones.
® |leva las balas no utilizadas o defectuosas a un centro de reciclaje o eliminacién de residuos peligrosos.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional



Para cualquier consulta relacionada con la seguridad de este producto, busca un punto de contacto en la Union
Europea que pueda proporcionarte la informacion necesaria.

Conclusion

Al seguir estas directrices de seguridad, puedes disfrutar del uso de las balas BARNES XPB 500 S&amp;W (0.500")
de manera segura y responsable. Recuerda siempre estar atento a las actualizaciones sobre la seguridad del
producto y reportar cualquier problema a las autoridades pertinentes.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per i Proiettili
BARNES XPB 500 S&amp;W

Introduzione

Grazie per aver scelto i proiettili BARNES XPB 500 S&amp;W (0.500") FB 325GR. Questa guida fornisce importanti
informazioni sulla sicurezza, I'uso e la gestione dei proiettili. E fondamentale seguire queste istruzioni per garantire
un utilizzo sicuro e responsabile del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurarsi di utilizzare i proiettili solo in armi da fuoco compatibili e approvate.

Tenere i proiettili lontano dalla portata di bambini e animali domestici.

Seguire sempre le istruzioni del produttore per l'uso e la manutenzione dell'arma.

Non utilizzare proiettili danneggiati o deformati.

Segnalare immediatamente eventuali incidenti o prodotti non sicuri alle autorita competenti.
Controllare regolarmente gli aggiornamenti sui richiami attraverso la piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Indossare sempre occhiali protettivi e protezioni per le orecchie durante il tiro.

Non puntare mai I'arma verso persone o animali.

Assicurarsi che I'arma sia scarica quando si caricano o si scaricano i proiettili.

Non utilizzare i proiettili in condizioni meteorologiche avverse o in ambienti non controllati.
Non modificare i proiettili o I'arma in alcun modo.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

1. Preparazione dell’'Arma:

® Assicurarsi che I'arma sia pulita e in buone condizioni.
® Verificare che I'arma sia scarica prima di iniziare.

2. Caricamento dei Proiettili:
® |nserire i proiettili BARNES XPB 500 S&amp;W nel caricatore seguendo le istruzioni specifiche per il
modello dell'arma.
® Assicurarsi che i proiettili siano ben posizionati e che non ci siano ostruzioni.
3. Utilizzo:
® Posizionarsi in una zona di tiro sicura e controllata.
® Seguire le procedure di mira e sparo appropriate.
® Monitorare sempre I'ambiente circostante per garantire la sicurezza.

4. Scaricamento dell'Arma:

® Dopo l'uso, scaricare I'arma in un'area sicura.
® Verificare che I'arma sia completamente scarica prima di riporla.

Istruzioni per lo Smaltimento

® | proiettili non utilizzati e le munizioni scadute devono essere smaltiti in conformita con le normative locali.
® Non gettare i proiettili nellimmondizia domestica.
® Contattare le autorita locali o i rivenditori di munizioni per informazioni sullo smaltimento sicuro.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto



Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante la sicurezza dei proiettili BARNES XPB 500 S&amp;W, si
prega di contattare il servizio clienti del produttore. Assicurarsi di avere a disposizione il numero di lotto del prodotto
e altre informazioni pertinenti.

Si prega di notare che il rispetto delle istruzioni di sicurezza € fondamentale per garantire un'esperienza di utilizzo
sicura e positiva. Grazie per la vostra attenzione e per aver scelto i proiettili BARNES XPB.



Instrukcja Bezpieczenstwa Produktu: BARNES XPB
500 S&amp;W PISTOL BULLETS

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup pociskéw BARNES XPB 500 S&amp;W. Niniejsza instrukcja ma na celu zapewnienie
bezpiecznego uzytkowania produktu oraz ochrony uzytkownikéw przed potencjalnymi zagrozeniami. Prosimy o
uwazne zapoznanie sie z ponizszymi informacjami.

Ogodlne zasady bezpieczenstwa

Zawsze przechowuj pociski w bezpiecznym miejscu, poza zasiegiem dzieci i os6b nieupowaznionych.
Uzywaj pociskéw wytgcznie w odpowiednich i zgodnych z prawem broniach.

Regularnie sprawdzaj stan pociskéw przed uzyciem, aby upewni¢ sie, ze nie sa uszkodzone.

Zawsze stosuj odpowiednie srodki ochrony osobistej podczas strzelania, w tym okulary ochronne i stuchawki.
Informuj sie o lokalnych przepisach dotyczacych uzywania i przechowywania amuniciji.

Specyficzne srodki ostroznosci podczas uzytkowania

® Upewnij sie, ze bron jest w petni sprawna i odpowiednia do uzycia pociskéw BARNES XPB.

® Nigdy nie kieruj broni w strone ludzi ani zwierzat.

® Uzywaj pociskéw zgodnie z ich przeznaczeniem, unikajac modyfikacji lub uzywania w nieodpowiednich
warunkach.

®* W przypadku wystapienia jakichkolwiek nieprawidtowos$ci w dziataniu broni, natychmiast zaprzestan uzywania
pociskéw i skontaktuj sie z profesjonalista.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

Uzyj pociskéw BARNES XPB tylko w broni zaprojektowanej do kal. 500 S&amp;W.

Zainstaluj pociski zgodnie z zaleceniami producenta broni.

Upewnij sig, ze pociski sg prawidiowo umieszczone w komorze naboju przed strzelaniem.

Przed kazdym strzatem upewnij sie, ze obszar strzelania jest wolny od os6b trzecich oraz przeszkéd.

Instrukcje dotyczgce utylizacji
® Nie wyrzucaj uszkodzonych lub nieuzywanych pociskéw do zwyktych Smieci.
® Zawsze skontaktuj sie z lokalnymi wladzami w celu uzyskania informacji na temat bezpiecznej utylizacji
amunicji.
® Zastosuj sie do lokalnych przepis6w dotyczacych utylizacji niebezpiecznych materiatow.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy

W przypadku jakichkolwiek pytah dotyczgcych bezpieczenstwa lub uzytkowania pociskow BARNES XPB, skontaktuj
sie z odpowiednim punktem kontaktowym w Unii Europejskiej.

Zgtaszanie niebezpiecznych produktow

® Jesli zauwazysz jakiekolwiek niebezpieczne produkty lub incydenty, zgto$ je odpowiednim witadzom.
® Regularnie sprawdzaj aktualizacje dotyczace wycofan produktdw na platformie Safety Gate UE.

Podsumowanie

Pociski BARNES XPB 500 S&amp;W zostaly zaprojektowane z mys$la o bezpieczenstwie i wydajnosci. Prosimy o
przestrzeganie powyzszych zasad oraz wskazéwek, aby zapewnic sobie i innym bezpieczenstwo podczas ich
uzytkowania.



Sakerhetsinstruktioner for BARNES XPB 500
S&amp;W (0.500") PISTOL BULLETS

Introduktion

Tack for att du valt BARNES XPB 500 S&amp;W (0.500") Pistol Bullets. Denna produkt &r designad for att ge

Overlagsen prestanda och sakerhet. Det ar viktigt att folja dessa sékerhetsinstruktioner noggrant for att sékerstélla en

trygg anvandning av produkten.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid skyddsutrustning, inklusive skyddsglaségon och hdrselskydd, nér du hanterar ammunition.
Forvara ammunition p& en saker och otillganglig plats fér barn och andra obehériga.

Kontrollera alltid att vapnet &r oladdat innan du hanterar ammunition.

Undvik att anvanda ammunition som uppvisar tecken p& skador eller korrosion.

Folj alltid tillverkarens anvisningar foér vapnet som ammunitionen anvands i.

Rapportera alla farliga produkter eller incidenter till behériga myndigheter.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

®* Anvand endast BARNES XPB 500 S&amp;W (0.500") Pistol Bullets i vapen som ar designade for denna
kaliber.

Undvik att blanda olika typer av ammunition.

Kontrollera alltid att vapnet ar i gott skick och korrekt underhallet innan anvandning.

Anvand ammunitionen endast for avsett syfte, sdsom jakt eller sjalvforsvar.

Om du upplever ovanliga ljud eller beteenden fran vapnet under anvandning, stoppa omedelbart och
kontrollera vapnet och ammunitionen.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

® Kontrollera att vapnet ar oladdat.
® Se till att du befinner dig pa en saker plats for skjutning, langt fran allméanheten.

2. Laddning av ammunition:

® | adda ammunitionen i enlighet med tillverkarens anvisningar for ditt vapen.
® Kontrollera att varje kula ar korrekt placerad och att ingen ammunition ar skadad.

3. Anvéndning:
® Sikta alltid pa ett sakert mal.
* Avfyra endast nar du ar redo och saker pa att det ar sakert att gora det.
® Efter avfyrning, kontrollera alltid om det finns nagra problem med vapnet.

4. Avladdning:

® Efter anvandning, avladda vapnet och férvara ammunitionen pa en saker plats.

Avfallsanvisnhingar

® Kassera oanvand ammunition och tomma hylsor pa ett sédkert och miljovanligt satt.
® Folj lokala lagar och férordningar fér avfallshantering av ammunition och vapenrelaterade produkter.
® Undvik att [lAmna ammunition utan tillsyn eller slanga den i vanliga sopor.

Kontaktinformation for vidare support



For fragor eller mer information om sakerhetsatgarder och produktanvandning, vanligen kontakta tillverkaren eller din
narmaste aterforsaljare. Se till att ha produktens modellnummer och annan relevant information tillganglig vid
kontakt.

Genom att félja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en trygg och effektiv anvandning av BARNES XPB
500 S&amp;W (0.500") Pistol Bullets. Tack for att du prioriterar sékerhet.



Bezpecnostni pokyny pro uzivatele BARNES XPB 500
S&amp;W PISTOL BULLETS

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili BARNES XPB 500 S&amp;W (0.500") PISTOL BULLETS. Tento produkt byl navrzen
tak, aby poskytoval vynikajici vykon a bezpecnost. Abychom zajistili bezpecné pouzivani tohoto vyrobku, prosim,
peclivé si pfectéte nasledujici bezpe€nostni pokyny.

Obecné bezpecénostni pokyny

® Pred pouzitim produktu se ujistéte, Ze mate dostatecné znalosti o bezpeEném zachazeni se stfelnymi
zbranémi.

Vzdy pouzivejte ochranné bryle a sluchatka béhem stfelby.

Uchovavejte vyrobek mimo dosah déti a neopravnénych osob.

PFi manipulaci se stfelivem dodrZujte vSechny mistni zakony a predpisy.

Zkontrolujte, zda je vyrobek v dobrém stavu a neni poSkozeny pfed pouZzitim.

V pfipadé jakychkoli pochybnosti o bezpecnosti produktu se obratte na odbornika.

Specifické bezpeénostni opatfeni pro pouziti

Pfred kazdym pouzitim zkontrolujte, zda je zbran spravné nabita a zda neni zablokovana.

Nikdy neukazujte zbraf na nic, co nechcete zasahnout.

Dodrzujte bezpe€nou vzdalenost od ostatnich lidi a zvifat béhem stfelby.

P¥i pfebijeni zbrané se ujistéte, Ze je zbran namifena do bezpetného sméru.

Pokud dojde k selhani vystrelu, nechte zbran v klidu po dobu alesporn 30 sekund, nez se pokusite problém
vyfesit.

Pokyny pro instalaci a pouzivani

Pred pouzitim si dikladné prostudujte navod k pouZziti vasi zbrané.

Ujistéte se, Ze pouzivate spravny kalibr a typ stfeliva pro vaSi zbran (v tomto pfipadé 500 S&amp;W).
Po kazdém pouziti dikladné vycistéte zbraf a zkontrolujte ji na poskozeni.

Skladujte stfely na suchém a chladném misté, mimo pfimé slunecni svétlo.

Pokyny pro likvidaci
® Pouzité nebo nechténé strely likvidujte v souladu s mistnimi pfedpisy o nebezpecném odpadu.

* Nikdy nevyhazujte strely do bézného odpadu.
® Pokud mate dotazy ohledné spravné likvidace, obratte se na mistni Gfady nebo odborniky na ekologii.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro veskeré dotazy tykajici se bezpec€nosti produktu nebo pro hlaseni o nebezpecnych produktech se obratte na
pfislusné Grady nebo odborniky ve vasi oblasti.

Dékujeme, Ze dodrZujete tyto pokyny a prispivate k bezpeénému pouzivani nasich produktd.



